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|. Safety instructions

Only operate the device when it is
connected directly to a working electrical
socket.

Protect the device from dirt, moisture,
overheating, and extreme temperatures and
only use it in dry

rooms.

Do not open the device. Stop using the
device if it becomes damaged.

The product is intended for private,
non-commercial use only.

This product is no toy, and should not be
given to children.

1. Scope of delivery

 1x MyGuard Universal Sterilizer Device
¢ 1x Micro USB Charging Cable
* 1x User Manual

11l. Technical specifications

* 4-step sterilisation indicator and
acoustic voice announcement
(English language)

« Duration of a sterilization process:

5 minutes

* Input: DC 5V/2A

¢ Qutput USB-A: DC 5V

* Wave lengths of the ultra violet wave:
25.37cm

IV. Picture description

1. Aromatherapy liquid inlet

2. Sterilize

3. Disinfection/aromatherapy progress
display 25% 50% 75% 100%

4. Aroma therapy

5. Ultraviolet light

V. Operation

Desinfecting smartphone, glasses, keys or
other objects:

Connect the sterilizer to the power supply
with the included original cable.

Insert the object that is to be sterilized and
close the lid.

Press the sterilization button.

The disinfection starts automatically.

4 LED lights indicate the cleaning progress.
After approx. 3 minutes the disinfection
process stops automatically.

Aromatherapy:

Connect the sterilizer to the power supply
with the included original cable.

Fill essential oil (sold separately) into the
dosing tank.

Insert the object that is to be scented and
close the lid.

Press the Incense button.

The scenting starts automatically.

4 LED lights indicate the progress of the
process.

After approx. 3 minutes the scenting is
automatically stopped.

Scope of application:

Phones up to 6.5 inches

Other items that can fit inside like
- Headphones

- Underwear

- Masks

- Socks

- Watches

- Jewelry

- Etc.

VI. Function notes

Disinfection/aromatherapy can be
performed simultaneously.

Please use the original power supply line,
the non-original power supply line may
affect the normal work of the sterilizer.

VIl. Care and Maintance

Only use a soft, dry cloth to clean the
device.The device should only be repaired
by a specialist.

The 4smarts GmbH assumes no liability
and provides no warranty for damage
resulting from improper installation or
mounting, improper use of the product or
from failure to ob serve the operating
instructions and/or safety notes.

IX. Disposal notification

Electric and electronic devices as well
as batteries must not be disposed of
= \ith household waste.
Consumers are obliged by law to return
electric and electronic devices as well as
batteries at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this
purpose or point of sale.
Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

X. Service and support

If the product is defective or in case of
problems during installation, please consult
your dealer or the 4smarts product
consulting via
http://www.4smarts.com/contact.



I. Sicherheitshinweise

Betreibe das Gerat nur direkt an einer
intakten Steckdose.

Schiitze das Gerat vor Schmutz,
Feuchtigkeit, Uberhitzung und extremen
Temperaturen und

verwende es nur in trockenen Raumen.
Offne das Gerat nicht und betreibe es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Das Produkt ist fur den privaten,
nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch
vorgesehen.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, gib es
daher nicht in Kinderhande.

Il. Umfang der Lieferung

« 1x MyGuard Universal-Sterilisationsgerat
 1x Micro-USB-Ladekabel
« 1x Benutzerhandbuch

11l. Technische Daten

 4-stufiger Sterilisationsindikator mit

« Dauer eines Sterilisationsprozesses: ca. 3

Minuten

« Eingangsleistung: DC 5V/2A

* Ausgangsleistung USB-A: DC 5V

* Wellenlange des ultravioletten Lichts:
25.37cm

IV. Bildbeschreibung

1. Offnung fur Aroma-Fliissigkeit

2. Sterilisieren

3. Anzeige des Desinfektions-
/Aromatherapiefortschritts 25% 50%
75% 100%

4. Beduften

5. UV-Licht

V. Inbetriebnahme

Desinfizieren von Smartphone, Brille,
Schlisseln oder anderen Gegenstanden:
Verbinde den Sterilisator uber das
mitgelieferte Originalkabel mit dem
Stromnetz.

Lege den zu sterilisierenden Gegenstand ein
und schlieBe den Deckel.

Drilcke die Desinfektionstaste.

Die Sterilisation startet automatisch.

4 LED-Leuchten zeigen den Reinigungs-
fortschritt an.

Nach ca. 3 Minuten wird der Desinfektions-
vorgang automatisch beendet.

Aromatherapie:

Verbinde den Sterilisator Uiber das
mitgelieferte Originalkabel mit dem
Stromnetz.

Gib eine kleine Menge atherisches Ol
(separat erhaltlich) in den Dosierbehalter.
Lege den zu sterilisierenden Gegenstand ein
und schlieBe den Deckel.

Driicke die Incense-Taste.

Die Beduftung startet automatisch.

4 LED-Leuchten zeigen den Fortschritt des
Vorgangs an.

Nach ca. 3 Minuten wird die Beduftung
automatisch beendet.

Anwendungsbereiche:
Telefone bis zu 6,5 Zoll
Andere Gegenstande, die hineinpassen
konnen, wie

- Kopfhorer

- Unterwasche

- Masken

- Socken

- Uhren

- Schmuck

- usw.

VI. Hinweise zur Funktion

Desinfektion und Aromatherapie konnen
gleichzeitig durchgefiihrt werden.

Bitte verwende das mitgelieferte Kabel.
Andere Kabel konnen die einwandfreie
Funktion des Sterilisators beeintrachtigen.

VII. Wartung & Pflege

Verwende zur Reinigung nur trockene,
weiche Ticher.

Lass das Geréat nur von Fachleuten
reparieren.

VIil. Gewahrleistung

Die 4smarts GmbH ibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden,
die aus unsachgemaBer Installation,
Montage und unsachgeméaBem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

IX. Hinweis zum Umweltschutz

Elektrische und elektronische Gerate
Esowie Batterien dirfen nicht mit dem
mmm Hausmilll entsorgt werden. Der
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den

dafur eingerichteten, offentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben.

Entsorge das Verpackungsmaterial sofort
geman den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

X. Service und Support

Bei defekten Produkten oder Problemen
wahrend der Installation wende dich bitte
an deinen Handler oder an die 4smarts
Produktberatung auf
http://www.4smarts.com/contact
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